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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Taméa ehdotus koskee péatosta 24. marraskuuta— 3. joulukuuta 2025 pidettdvassa
Kansainvélisen merenkulkujarjeston (IMO) yleiskokouksen 34. istunnossa unionin puolesta
otettavasta kannasta.

Yleiskokouksen on maaré hyvéksyéa 34. istunnossaan muutoksia

a)  hélytyksia ja ilmoittimia koskevaan vuoden 2025 Code on Alerts and
Indicators -sadnndstoon

b)  satamavaltioiden suorittaman valvonnan vuoden 2025 menettelyihin

c) Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelman
(yhdenmukaistettu katsastus- ja todistustenantojarjestelmd, HSSC) mukaisiin
vuoden 2025 katsastusohjeisiin

d) vuoden 2025 ei-tyhjentavaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n
oikeudellisten vélineiden taytantdonpanoa koskevan saannoston (111-sd&nngdsto)
kannalta merkityksellisiin valineisiin

e) IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelmédn (IMSAS) puitteisiin  ja
menettelyihin.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. Kansainvalistd merenkulkujarjestoa koskeva yleissopimus

Kansainvalinen merenkulkujérjestd (IMO) on perustettu Kansainvalista merenkulkujarjestoé
koskevalla yleissopimuksella. IMO:n tarkoituksena on toimia yhteistyéfoorumina kaikenlaisia
kansainvélisen  kauppamerenkulun teknisia  kysymyksid koskevien saantbjen ja
menettelytapojen alalla. Sen pyrkimyksend on myds tukea tiukimpien mahdollisten
maéaaraysten yleistd hyvaksymistda meriturvallisuuden, navigoinnin tehokkuuden seka alusten
aiheuttaman meren pilaantumisen ehkdisemisen ja torjunnan alalla yhtaldisten
toimintaedellytysten edistdmiseksi. Lisaksi se kasittelee asiaan liittyvid hallinnollisia ja
oikeudellisia seikkoja.

Y leissopimus tuli voimaan 17. maaliskuuta 1958.

Kaikki jasenvaltiot ovat yleissopimuksen sopimuspuolia. Unioni ei ole yleissopimuksen
sopimuspuoli.

2.2. Kansainvalinen merenkulkujarjesto (IMO)

IMO on Yhdistyneiden kansakuntien erityisjérjestd, joka vastaa merenkulun turvallisuudesta
ja turvatoimista sekd alusten aiheuttaman meren pilaantumisen ehkéisemisesta. IMO on
globaali, normeja laativa viranomainen kansainvélisen merenkulun turvallisuuden,
turvatoimien ja ympaéristonsuojelun alalla. Sen térkein tehtdvd on luoda oikeudenmukainen,
tehokas merenkulkualan sédéntelykehys, joka hyvaksytaan ja pannaan taytantoon yleisesti.

Vain valtiot voivat olla IMO:n jasenid. Euroopan komission ja IMO:n véliset suhteet
perustuvat nykyddn IMO:n péatoslauselmaan A.1168(32), jossa madratddn IMO:n ja
hallitustenvalisten jarjestdjen valisen yhteistydn menettelyisti ja ehdoista. Kyseisen IMO:n
paatdslauselman ja vuodesta 1974 lahtien toteutettujen lisajarjestelyjen perusteella Euroopan
komissio osallistuu tarkkailijana kaikkiin IMO:n komitean ja alakomiteoiden kokouksiin.
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Jarjeston hallintoelin on IMO:n yleiskokous, joka koostuu kaikista IMO:n jasenvaltioista.
Yleiskokous jarjestetdan joka toinen vuosi, ja se voi hyvaksya toimenpiteitd, joista on sovittu
IMO:n viidessa paédkomiteassa. Naihin viiteen komiteaan kuuluvat meriturvallisuuskomitea
(MSC) ja meriympariston suojelukomitea (MEPC).

2.3. Suunnitellut IMO:n yleiskokouksen saadokset

Yleiskokouksen on mé&éara hyvéksyd 24. marraskuuta— 3. joulukuuta 2025 pidettavassa
34. istunnossaan muutoksia

a)  halytyksid ja ilmoittimia koskevaan vuoden 2025 Code on Alerts and
Indicators -saanndstoon

b)  satamavaltioiden suorittaman valvonnan vuoden 2025 menettelyihin

c) Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelman eli
yhdenmukaistetun katsastus- ja todistustenantojarjestelman mukaisiin vuoden
2025 katsastusohjeisiin (HSSC:n mukaiset katsastusohjeet)

d) vuoden 2025 ei-tyhjentavaéan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n
oikeudellisten vélineiden taytantdonpanoa koskevan saannoston (111-sdanndsto)
kannalta merkityksellisiin valineisiin

e) IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelmaan (IMSAS).

IMO:n yleissopimuksen 15 artiklan j alakohdan nojalla yleiskokous voi antamiensa
paatdslauselmien muodossa hyvéaksya meriturvallisuutta, laivojen aiheuttaman meren
pilaantumisen ehkdisya ja torjuntaa sekd muita merenkulun vaikutuksia merelliseen
ymparistoon koskevia saantdja ja ohjeita, jotka kansainvélisilla asiakirjoilla tai niiden
mukaisesti on madratty jarjeston ratkaistavaksi, tai kyseisia sddnttjd tai ohjeita koskevia
muutoksia, jotka sille on esitetty.

Edelld mainitut hyvaksyttaviksi endotetut paatdslauselmat, jotka tdydentdvat ja tukevat IMO:n
yleissopimuksia, voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin saannoston sisaltoon ja useissa
tapauksissa siséltyvat EU:n lainsdadantoon jo ennestaan.

Niiden yleisend tarkoituksena on edistad meriturvallisuutta, ympéristonsuojelua ja IMO:n
standardien johdonmukaista maailmanlaajuista tdytantdénpanoa yhdenmukaistamalla teknisia
vaatimuksia ja tarkastus- ja katsastusmenettelyja seka valvomalla, ettd jasenvaltiot toimivat
vaatimusten mukaisesti. Paatoslauselmia tarkistetaan sadnnollisesti ja saatetaan ajan tasalle
uusien teknologioiden, saantelyn muutosten ja péaatoslauselmien kaytannon toteutuksesta
saatujen kokemusten suhteen. Talla tavoin ne sédilyvat merkityksellising ja tehokkaina.

Muutokset ovat tarkemmin sanottuna seuraavanlaisia:

a) Halytyksia ja ilmoittimia koskevaan Code on Alerts and Indicators
-sddnnostoon suunniteltujen muutosten tarkoituksena on saattaa sen madrdykset
ajan tasalle ja siten varmistaa, ettd ne ovat sadnngston hyvaksymisen jalkeen
hyvéksyttyjen ja/tai muutettujen IMO:n oikeudellisten valineiden vaatimusten
mukaisia. Samalla poistetaan ristiriidat, epéselvyydet ja tarpeettomat
paéllekkaisyydet.

b)  Satamavaltioiden suorittaman valvonnan menettelyihin  suunniteltujen
muutosten  tarkoituksena on parantaa meriturvallisuutta ja  merien
pilaantumisen ehkéisemisté seké saattaa menettelyt ajan tasalle siten, etté niissa
huomioidaan IMO:n oikeudellisten valineiden muutokset, jotka ovat tulleet
voimaan sen jéalkeen, kun IMO:n yleiskokouksen 33. istunto vuonna 2023

I



F

hyvéaksyi paatoslauselman A.1185(33) satamavaltioiden suorittaman valvonnan
vuoden 2023 menettelyista.

¢) Yhdenmukaistetun katsastus- ja todistustenantojarjestelman mukaisiin ohjeisiin
suunniteltujen muutosten tarkoituksena on muokata ohjeita edelleen siten, ett4
niissa otetaan huomioon IMO:n oikeudellisiin vélineisiin tehdyt muutokset,
jotka ovat tulleet voimaan sen jéalkeen, kun IMO:n yleiskokouksen 33. istunto
vuonna 2023 hyvaksyi Harmonized System of Survey and Certification
-jarjestelmén (yhdenmukaistettu katsastus- ja todistustenantojérjestelma,
HSSC) mukaisista vuoden 2023 Kkatsastusohjeista annetun paatoslauselman
A.1186(33).

d)  Suunnitelluilla muutoksilla, jotka koskevat vuoden 2025 -ei-tyhjentdvaa
luetteloa I1l1-sadnndston  kannalta merkityksellisiin - vélineisiin - perustuvia
velvoitteita, pyritddn muokkaamaan velvoitteita edelleen siten, ettd niissa
otetaan huomioon Ill-s&anndston  kannalta  merkityksellisten  IMO:n
oikeudellisten valineiden muutokset, jotka ovat tulleet voimaan vuoden 2023
jalkeen. Tuolloin IMO:n yleiskokouksen 33. istunto hyvéksyi paatdslauselman
A.1187(33), joka koskee Ill-saanndston kannalta merkityksellisiin vélineisiin
perustuvien velvoitteiden vuoden 2023 ei-tyhjentévaé luetteloa.

e) IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelmédn (IMSAS) puitteisiin  ja
menettelyihin  suunniteltujen  muutosten  tarkoituksena on  parantaa
jasenvaltioiden valmiuksia tayttdd niihin pakollisiin  IMO:n vélineisiin
perustuvat velvoitteet, joissa ne ovat sopimuspuolena, seka lisata
lapindkyvyyttd,  vastuuvelvollisuutta ja  yhteistyotda  jasenvaltioiden
keskuudessa.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

3.1. Halytyksia ja ilmoittimia koskevan vuoden 2025 Code on Alerts and
Indicators -sdannoston  luonnoksen ja siihen liittyvan yleiskokouksen
paatoslauselmaluonnoksen hyvaksyminen seka vuoden 2009 Code on Alerts and
Indicators -séinnostosti annetun paitoslauselman A.1021(26) kumoaminen

Vuoden 2009 Code on Alerts and Indicators -sadanndston tarkoituksena oli antaa yleisia
ohjeita suunnitteluun ja edistdd SOLAS-yleissopimuksessa edellytettyjen hélytysten ja
ilmoittimien tyypin, sijainnin ja prioriteetin yhdenmukaisuutta. SOLAS-yleissopimusta
sovelletaan  kotimaanmatkoilla  liikennéiviin  matkustaja-aluksiin ~ matkustaja-alusten
turvallisuussédénnoista ja -standardeista annetulla direktiivilla 2009/45/EY .

IMO:n meriturvallisuuskomitea (MSC) antoi 108. istunnossaan vuoden 2009 Code on Alerts
and Indicators -sddnndston tarkistamisen alusten suunnittelua ja rakentamista késittelevan
alakomitean (SDC) suoritettavaksi.

SDC totesi 11.istunnossaan, ettd on tdrke&dd varmistaa Code on Alerts and Indicators
-sdannoston  muutosten  johdonmukaisuus ja yhdenmukaisuus niiden yleissopimusten,
sdénnostojen ja paatoslauselmien viimeisimpien versioiden kanssa, joissa on saadetty nakyvia
ja kuuluvia hélytyksia koskevat vaatimukset aluksella tapahtuvan toiminnan turvallisuuden
takaamiseksi. SDC perusti 11. istunnossaan tydéryhmén vuoden 2009 Code on Alerts and
Indicators -sddnndston tarkistamista varten ja kehotti sitd jatkamaan vuoden 2009 Code on
Alerts and  Indicators  -sd@nndston  muutosluonnosten ja  asiaan  liittyvén
paatoslauselmaluonnoksen muokkaamista, jotta ne voidaan viimeistella.
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SDC hyvaksyi 11. istunnossaan vuoden 2009 Code on Alerts and Indicators -sdanndston
tarkistamista késittelevan tyéryhman raportin sekd luonnoksen vuoden 2025 Code on Alerts
and Indicators -sddnndstoksi ja sithen liittyvan yleiskokouksen péétdslauselmaluonnoksen.
Raportti, sdanndstéluonnos ja paatéslauselmaluonnos on tarkoitus hyvéksyd samanaikaisesti
sekda MEPC:n 83. istunnossa ettd MSC:n 110. istunnossa ja my6hemmin yleiskokouksen
34. istunnossa. Unionin kantana SDC:n 11. istunnossa oli puoltaa vuoden 2009 Code on
Alerts and Indicators -sddannoston muutosehdotusten tarkastelua tydryhmaéssa.

Meriympériston suojelukomitea (MEPC) hyvéksyi 83. istunnossaan vuoden 2025 Code on
Alerts and Indicators -sddnndston luonnoksen ja sithen liittyvdn yleiskokouksen
paatoslauselmaluonnoksen MSC:n 110. istunnossaan samanaikaisesti tekemén paatoksen
mukaisesti, sellaisena kuin ndma luonnokset on esitetty liitteessa 14. Tarkoituksena on, etta
yleiskokous hyvéksyy ne 34.istunnossaan. Unionin kantana MEPC:n 83. istunnossa oli
puoltaa vuoden 2025 Code on Alerts and Indicators -sddanndston luonnoksen ja siihen liittyvén
yleiskokouksen paatdslauselmaluonnoksen hyvéaksymisté.

MSC yhtyi 110. istunnossaan MEPC:n paatokseen hyvaksya 83. istunnossaan vuoden 2025
Code on Alerts and Indicators -sddnnoston luonnos hyviksyttdviksi yleiskokouksen
34.istunnossa. Hyvaksyessaan sadnnostoluonnoksen komitea kehotti  yleiskokousta
kumoamaan vuoden 2009 Code on Alerts and Indicators -sddnnostostd annetun, voimassa
olevan paatdslauselman A.1021(26). Unionin kantana MSC:n 110. istunnossa oli puoltaa
vuoden 2025 Code on Alerts and Indicators -sddnnoston luonnoksen ja siihen liittyvén
yleiskokouksen péatdslauselmaluonnoksen hyvaksymista.

MSC:n yleiskokouksen 34.istunnolle toimittaman raportin (IMO:n asiakirja A 34/12,
1. syyskuuta 2025) perusteella MSC hyvaksyi 110. istunnossaan vuoden 2025 Code on Alerts
and Indicators  -sddnndston  luonnoksen ja  sithen  liittyvdn  yleiskokouksen
paatdslauselmaluonnoksen. Luonnokset on tarkoitus hyvéksyé yleiskokouksen 34. istunnossa.

Unionin kantana olisi sen vuoksi oltava puoltaa vuoden 2025 Code on Alerts and Indicators
-sddnnoston luonnosta ja sithen liittyvdd yleiskokouksen péétoslauselmaluonnosta, silld
s&annoston tarkistuksella varmistetaan sadnndston hyvaksymisen jalkeen hyvaksyttyjen ja/tai
muutettujen IMO:n oikeudellisten vélineiden vaatimusten noudattaminen. Samalla poistetaan
ristiriidat, epaselvyydet ja tarpeettomat paallekkéisyydet.

3.2. Satamavaltioiden suorittaman valvonnan vuoden 2025 menettelyjen seka asiaan
liittyvan yleiskokouksen paatoslauselmaluonnoksen hyvéaksyminen

Satamavaltioiden suorittaman valvonnan menettelyjen tarkoituksena on antaa perusohjeita
satamavaltion suorittamaan valvontaan liittyvista tarkastuksista, jotka tukevat asiaan liittyvien
yleissopimusten ja IMO:n oikeudellisten vélineiden taytdntdonpanosaannoston  (111-
s&é&nnoston) osien valvontaméaarayksid, sekd varmistaa johdonmukaisuus naiden tarkastusten
suorittamisessa, aluksen, sen varusteiden tai miehiston puutteiden havaitsemisessa ja
valvonnan menettelyjen soveltamisessa.

IMO:n oikeudellisten vélineiden taytantéonpanoa kasitteleva alakomitea (I11-alakomitea) oli
10. istunnossaan hyvaksynyt satamavaltioiden suorittaman valvonnan vuoden 2023
menettelyjen muutosluonnokset, jotka on méara viimeistella I11-alakomitean 11. istunnossa ja
toimittaa hyvéksyttaviksi yleiskokouksen 34. istunnossa. Lisdksi Il1-alakomitea oli perustanut
10. istunnossaan Euroopan komission koordinoiman kirjallista menettelya kayttavan ryhmaén
tarkastelemaan  satamavaltioiden  toiminnan ja  menettelyjen  maailmanlaajuiseen
yhdenmukaistamiseen tdhtddvid toimenpiteitd. Ryhmén on tarkoitus jatkaa muutosten
laatimista satamavaltioiden suorittaman valvonnan vuoden 2023 menettelyihin. Unionin
kantana Il1-alakomitean 10. istunnossa oli puoltaa satamavaltioiden toiminnan ja menettelyjen
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maailmanlaajuiseen yhdenmukaistamiseen téhtddvia toimenpiteitd tarkastelevan Kirjallista
menettelya kayttdvan ryhmén raporttia seka satamavaltioiden suorittamaan valvontaan
liittyvia asioita kasittelevan tydryhman perustamista tarkastelemaan jalkimmaéisesta raportista
jaljelle jaanytta tyota.

I1l-alakomitea tarkasteli 11.istunnossaan muun muassa Kirjallista menettelya kéyttavan
ryhmén raporttia ja perusti raportin jatkotarkastelua varten tyéryhman tarkastelemaan
satamavaltioiden toiminnan ja menettelyjen maailmanlaajuiseen yhdenmukaistamiseen
tahtdavia toimenpiteitd. Tavoitteena on ensisijaisesti viimeistelld satamavaltioiden
suorittaman valvonnan vuoden 2023 menettelyjen muutosluonnokset, jotta ne voidaan
toimittaa konsolidoidussa muodossa hyvaksyttaviksi yleiskokouksen 34. istunnossa. Unionin
kantana Ill-alakomitean 11.istunnossa oli yleisesti puoltaa satamavaltioiden toiminnan ja
menettelyjen maailmanlaajuiseen yhdenmukaistamiseen tahtadvia toimenpiteita tarkastelevan
kirjallista menettelya kayttavan ryhmén raporttia.

I1l-alakomitea hyvéksyi 11.istunnossaan luonnoksen yleiskokouksen pééatoslauselmaksi
satamavaltioiden suorittaman valvonnan vuoden 2025 menettelyistd. Paatoslauselmaluonnos
on tarkoitus hyvaksya yleiskokouksen 34. istunnossa.

MSC:n 109. ja MEPC:n 83. istunto olivat antaneet Ill-alakomitean 11. istunnolle tehtévéksi
raportoida suoraan yleiskokouksen 34.istunnolle tyénsa tuloksista asioissa, jotka
edellyttdisivat satamavaltioiden suorittaman valvonnan vuoden 2025 menettelyjad koskevan
yleiskokouksen pééatoslauselmaluonnoksen hyvaksymista.

MSC:n yleiskokouksen 34. istunnolle toimittaman raportin (IMO:n asiakirja A 34/12,
1. syyskuuta 2025) perusteella luonnos yleiskokouksen péatoslauselmaksi satamavaltioiden
suorittaman valvonnan vuoden 2025 menettelyistd esitettiin yleiskokouksen 34. istunnon
hyvaksyttavaksi.

Unionin kantana olisi sen vuoksi oltava puoltaa satamavaltioiden suorittaman valvonnan
vuoden 2025 menettelyjen ja niihin liittyvén yleiskokouksen péa4tdslauselmaluonnoksen
hyvaksymistd, silla menettelyjen hyvaksyminen parantaa meriturvallisuutta ja meren
pilaantumisen ehkaisemisté. Lisaksi menettelyjen ajan tasalle saattamisessa otetaan huomioon
IMO:n oikeudellisiin valineisiin vuoden 2023 jalkeen voimaan tulleet muutokset.

3.3. Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelman eli
yhdenmukaistetun katsastus- ja todistustenantojarjestelman mukaisten vuoden
2025 katsastusohjeiden (HSSC:n mukaiset katsastusohjeet) muutokset

Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelmd (HSSC) on IMO:n
yleissopimusten mukainen alusten yhdenmukaistettu katsastus- ja todistustenantojérjestelma.
HSSC:n mukaiset katsastusohjeet ovat pakollisia vaatimuksia, joita hyvéksytyt laitokset
noudattavat suorittaessaan lakisaateisia katsastuksia ja tarkastuksia.

Lippuvaltion toimeenpano- ja valvontaty6td kasitteleva alakomitea, joka oli Il1-alakomitean
edeltdja, paatti tarkistaa HSSC:n mukaisia katsastusohjeita sadnnéllisesti. Katsastusohjeet
paivitetddn sen vuoksi IMO:n yleiskokouksen jokaisessa istunnossa.

I1l-alakomitea oli yhdeksénnessd istunnossaan perustanut kirjallista menettelyd kéyttavan
ryhmén, joka tarkastelee HSSC:n mukaisia katsastusohjeita, ei-tyhjentdvad luetteloa
velvoitteista seka etdkatsastuksia, -tarkastuksia ja -todentamisia koskevia ohjeita. Tarkoitus on
harkita mahdollisia lisémuutoksia HSSC:n mukaisiin ohjeisiin.

I11-alakomitea oli 10. istunnossaan yhta mieltd siitd, ettd katsastusohjeiden muutosluonnoksia
oli muokattava edelleen siten, ettd niihin siséllytetddn asiaankuuluvien IMO:n vélineiden
joulukuun 31. paivaédn 2025 mennessa voimaan tulevista muutoksista johtuvat vaatimukset.
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Liséksi otetaan huomioon MSC:n 108. ja MEPC:n 81. istunnon seka tarpeen mukaan niiden
tulevien istuntojen tulokset. Sen jalkeen muutosluonnokset voidaan toimittaa viimeisteltaviksi
[1l-alakomitean 11. istuntoon ennen niiden toimittamista konsolidoidussa muodossa
hyvaksyttaviksi yleiskokouksen 34.istunnossa edellyttéen, ettd komiteat hyvaksyvat ne.
Unionin kantana Ill-alakomitean 10. istunnossa oli puoltaa sitd, ettd vuoden 2023 HSSC-
ohjeiden muutosluonnoksia, jotka perustuvat pakollisiin valineisiin 31. joulukuuta 2025
mennessd voimaan tuleviin muutoksiin, kasitellddan HSSC:n mukaisia katsastusohjeita
késittelevassa tyoryhmaéssa.

I11-alakomitea oli 10. istunnossaan perustanut uudelleen edelld mainitun kirjallista menettelya
kéyttdvan ryhmaén katsastusohjeiden muutosten laatimisen jatkamiseksi, jotta konsolidoitu
versio valmistuisi I1l-alakomitean 11. istuntoon mennessa.

I1l-alakomitea tarkasteli 11.istunnossaan muun muassa Kkirjallista menettelyd kéyttavan
ryhman raporttia ja perusti tydryhman, joka tarkastelee HSSC:n mukaisia katsastusohjeita, ei-
tyhjentavaa luetteloa velvoitteista seké etdkatsastuksia, -tarkastuksia ja -todentamisia koskevia
ohjeita. Tydryhmén tavoitteena on viimeistelldi HSSC:n mukaisten vuoden 2023
katsastusohjeiden muutosehdotukset tassa istunnossa viimeisteltaviksi. Muutosehdotukset oli
tarkoitus toimittaa konsolidoidussa muodossa hyvaksyttaviksi yleiskokouksen 34. istunnossa.
Unionin kantana Ill-alakomitean 11.istunnossa oli puoltaa sit4, ettd muutosehdotukset
annetaan tydryhman tarkasteltaviksi ja viimeisteltaviksi istunnon aikana.

I1l-alakomitea  sopi 11. istunnossaan HSSC:n mukaisten katsastusohjeiden
muutosluonnoksista, jotka on maara hyvéksyé yleiskokouksen 34. istunnossa.

MSC:n 109. ja MEPC:n 83. istunto olivat antaneet Ill-alakomitean 11. istunnolle tehtévéksi
raportoida suoraan yleiskokouksen 34.istunnolle tyoénsa tuloksista asioissa, jotka
edellyttaisivdt ~ HSSC:n mukaisia  katsastusohjeita ~ koskevan  yleiskokouksen
paatdslauselmaluonnoksen hyvaksymista.

MSC:n yleiskokouksen 34.istunnolle toimittaman raportin (IMO:n asiakirja A 34/12,
1. syyskuuta 2025) perusteella luonnos yleiskokouksen paatoslauselmaksi HSSC:n mukaisista
katsastusohjeista esitettiin yleiskokouksen 34. istunnon hyvaksyttavaksi.

Unionin kantana olisi sen vuoksi oltava puoltaa HSSC:n mukaisten katsastusohjeiden
muutosten hyvaksymistd, koska katsastusohjeiden ajan tasalle saattamisessa otetaan
huomioon vuoden 2023 jalkeen voimaan tulleet IMO:n oikeudellisten vélineiden muutokset.

3.4. Muutokset ei-tyhjentdvaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n
oikeudellisten valineiden taytantddénpanoa koskevan saannoston (111-sdannosto)
kannalta merkityksellisiin vélineisiin

IMO on laatinut ei-tyhjentdvén luettelon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n oikeudellisten
valineiden taytantdonpanoa koskevan séannoston (I11-sadnndstd) kannalta merkityksellisiin
valineisiin, ohjenuoraksi IMO:n oikeudellisten vélineiden taytantéonpanoa ja valvontaa
varten, erityisesti IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelman kannalta merkityksellisten
auditoitavien alueiden tunnistamiseksi. Luettelon viimeisin tarkistus tehtiin vuonna 2023, ja
se oli yleiskokouksen 33. istunnon paatoslauselman A.1187(33) liitteend. Sen jélkeen seka
MSC ettd MEPC ovat antaneet uusia maarayksia.

I1l-alakomitea oli myds perustanut yhdeksannessd istunnossaan Kirjallista menettelya
kéayttavan ryhmaén, joka tarkastelee HSSC:n mukaisia katsastusohjeita, ei-tyhjentavaa luetteloa
velvoitteista sekd etdkatsastuksia, -tarkastuksia ja -varmennuksia koskevia ohjeita. Ryhmén
tarkoituksena on muun muassa jatkaa muutosluonnosten laatimista ei-tyhjentdvaan luetteloon
asiaankuuluviin IMO:n oikeudellisiin valineisiin heindkuun 1. pdivddn 2026 mennessa
voimaan tulevien muutosten perusteella, jotta ei-tyhjentdvan luettelon muutosluonnokset,
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viimeisteltyind  konsolidoidussa ~ muodossa,  voitaisiin  toimittaa  hyvéksyttaviksi
yleiskokouksen 34. istunnossa.

Aikarajoitusten vuoksi Ill-alakomitea ei 10. istunnossaan pystynyt saattamaan ei-tyhjentdvaa
luetteloa tdysin ajan tasalle. Sen vuoksi Ill-alakomitea paatti 10. istunnossaan jatkaa tyoté
edelld mainitussa kirjallista menettelyd kayttdvdssa ryhmassd, jotta ei-tyhjentdva luettelo
saadaan ajan tasalle. Unionin kantana Ill-alakomitean 10. istunnossa oli puoltaa kirjallista
menettelya kayttdvan ryhman raportin kéyttéd pohjana, kun saatetaan ajan tasalle vuoden
2023 ei-tyhjentdva luettelo velvoitteista, jotka perustuvat Il1-sddnnostdon kannalta
merkityksellisiin vélineisiin.

I1l-alakomitea tarkasteli 11.istunnossaan muun muassa Kkirjallista menettelyd kéyttavan
ryhman raporttia ja siirsi asiakirjan HSSC:n mukaisia katsastusohjeita, ei-tyhjentavaa
luetteloa velvoitteista sekéd etékatsastuksia, -tarkastuksia ja -todentamisia koskevia ohjeita
késittelevélle tyoryhmalle ei-tyhjentdvan luettelon muutosehdotusten viimeistelya varten.
Unionin kantana Ill-alakomitean 11.istunnossa oli puoltaa sitd, ettd muutosehdotukset
annetaan tydryhman tarkasteltaviksi ja viimeisteltaviksi istunnon aikana.

I1l-alakomitea sopi 11. istunnossaan ei-tyhjentdvéan luettelon muutosluonnoksista, jotka on
maara hyvéksyé yleiskokouksen 34. istunnossa.

MSC:n 109. ja MEPC:n 83. istunto olivat antaneet Ill-alakomitean 11. istunnolle tehtavéksi
raportoida suoraan yleiskokouksen 34.istunnolle tyoénsa tuloksista asioissa, jotka
edellyttaisivat I11-sd&nnoston kannalta merkityksellisiin valineisiin perustuvien velvoitteiden
ei-tyhjentavaa luetteloa koskevan yleiskokouksen paatoslauselmaluonnoksen hyvéksymisté.

MSC:n yleiskokouksen 34.istunnolle toimittaman raportin (IMO:n asiakirja A 34/12,
1. syyskuuta 2025) perusteella luonnos yleiskokouksen péaatdslauselmaksi [I11-sadnndston
kannalta merkityksellisiin valineisiin perustuvien velvoitteiden ei-tyhjentévésta luettelosta
esitettiin yleiskokouksen 34. istunnon hyvaksyttavaksi.

Unionin kantana olisi oltava puoltaa muutoksia Il11-s&&nnoston kannalta merkityksellisiin
valineisiin perustuvien velvoitteiden ei-tyhjentdvaan luetteloon, koska luettelon ajan tasalle
saattamisessa otetaan huomioon Il1l-s&&nndstdn  kannalta merkityksellisiin -~ IMO:n
oikeudellisiin vélineisiin tehdyt vuoden 2023 jalkeen voimaan tulleet muutokset.

3.5. IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelman (IMSAS) puitteet ja menettelyt

IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelmén puitteita ja menettelyja kaytetaan sen arviointiin,
miten hyvin jasenvaltiot toteuttavat IMO:n oikeudellisiin vélineisiin perustuvat velvoitteensa
ja vastuunsa kokonaisuudessaan ja kaikilta osin. Niilla pyritddn edistimaan kyseisten
valineiden johdonmukaista ja tehokasta tdytantdonpanoa. IMO:n neuvosto pani 134,
istunnossaan  merkille  IMO:n  jasenvaltioiden  auditointijarjestelmédn  (IMSAS)
taytdntoonpanon edistymisestd raportoidut tiedot ja jasenvaltioiden auditointijarjestelmaa
késittelevan yhteisen tydéryhman (JWGMSA) yhdeksdnnen istunnon raportin. Neuvosto
hyvaksyi ~ 134.istunnossaan  tdmé&n  raportin  sekd luonnoksen  yleiskokouksen
paatoslauselmaksi IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelman tarkistetuista puitteista ja
menettelyistd ja sen liitteestd, jotta ne voidaan toimittaa hyvaksyttaviksi yleiskokouksen
34. istunnossa.

Unionin kantana olisi oltava puoltaa IMO:n jasenvaltioiden auditointijérjestelman tarkistettuja
puitteita ja menettelyjd, silld ne parantavat jasenvaltioiden valmiuksia tayttdd niihin
pakollisiin IMO:n valineisiin perustuvat velvoitteet, joissa ne ovat sopimuspuolena, seké
lisddvét avoimuutta, vastuuvelvollisuutta ja yhteistyotd jasenvaltioiden keskuudessa.
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4, ASIAAN LITTYVA EU:N LAINSAADANTO JA EU:N TOIMIVALTA
4.1. Asiaan liittyva EU:n lainsaadanto

4.1.1. Halytyksia ja ilmoittimia koskevan vuoden 2025 Code on Alerts and
Indicators -saanndston ~ luonnoksen  ja  siihen  liittyvan  yleiskokouksen
paatoslauselmaluonnoksen hyvaksyminen sekd vuoden 2009 Code on Alerts and
Indicators -saanngdstosta annetun paatdslauselman A.1021(26) kumoaminen

Vuoden 2009 Code on Alerts and Indicators -sadnnodston (paatoslauselma A.1021(26))
tarkoituksena on antaa yleisid ohjeita suunnitteluun ja edistdd SOLAS-yleissopimuksessa
edellytettyjen halytysten ja ilmoittimien tyypin, sijainnin ja prioriteetin yhdenmukaisuutta.
Matkustaja-alusten turvallisuussaannoista ja -maarayksista annetun direktiivin 2009/45/EY*
6 artiklan 2 kohdan a alakohdan i alakohdan mukaan SOLAS-yleissopimusta, sellaisena kuin
se on muutettuna, sovelletaan A-luokan matkustaja-aluksiin. N&in ollen s&&nndstén muutokset
vaikuttavat direktiivin 2009/45/EY saantoihin.

4.1.2. Satamavaltioiden suorittaman valvonnan vuoden 2025 menettelyjen seka asiaan
liittyvan yleiskokouksen paatoslauselmaluonnoksen hyvaksyminen

Satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta annettu direktiivi 2009/16/EY?, sellaisena kuin se
on muutettuna, koskee alusten turvallisuutta, pilaantumisen ehkdisemistd ja asumis- ja
tyoskentelyolosuhteita koskevien kansainvalisten sopimusmadraysten taytantoonpanoa EU:n
satamissa vierailevien ja jasenvaltioiden lainkdyttovaltaan kuuluvilla vesilla purjehtivien
alusten osalta. Satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta annetun direktiivin tavoitteena on
vahentda alikuntoisten alusten liikenndintid jasenvaltioiden lainkéyttovaltaan kuuluvilla
vesilla Pariisin poytékirjassa hyvéksyttyjen ohjeiden perusteella.

Sen vuoksi satamavalvontaa koskevia IMO:n menettelyja tulisi kehittdd johdonmukaisesti
suhteessa Pariisin poytakirjassa hyvaksyttyihin menettelyihin, jotta ne voivat vaikuttaa niin
naihin menettelyihin kuin direktiivin 2009/16/EY saantdihin ja taytantéonpanoon.

4.1.3. Harmonized System of Survey and Certification -jarjestelmén (yhdenmukaistettu
katsastus- ja todistustenantojarjestelmd, HSSC) mukaisten vuoden 2025
katsastusohjeiden muutokset

Alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sdénnoista ja standardeista
annetulla asetuksella (EY) N:0 391/2009° luodaan lupajarjestelma (hyvantd), jolla otetaan
kayttoon useita kriteereja ja velvoitteita sen varmistamiseksi, etta hyvaksytty laitos soveltaa
samoja vaatimuksia kaikkiin rekisterissaan oleviin aluksiin riippumatta siitd, minké lipun alla
alukset purjehtivat.

Kyseisen asetuksen liitteessa | olevan B osan vaatimuksessa 7 olevassa k kohdassa sé&detdan
seuraavaa:

7. Hyviaksytyn laitoksen on varmistettava, etti

k) yhdenmukaistetussa katsastus- ja todistustenantojérjestelmasséd vaaditut lakiséateiset
katsastukset ja tarkastukset, joita hyvéksytty laitos on valtuutettu tekemé&&n, suoritetaan
yhdenmukaistettuun katsastus- ja todistustenantojarjestelméan liittyvista katsastusohjeista
annetun IMO:n paatoslauselman A.948(23) liitteessa ja lisdyksessé esitettyjen mééardysten

! EUVL L 163, 25.6.2009, s. 1.
2 EUVL L 131, 28.5.2009, s. 57.
3 EUVL L 131, 28.5.2009, s. 11.
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mukaisesti.” (Tdmédn katsotaan tarkoittavan HSSC:n mukaisten Kkatsastusohjeiden
ajantasaisinta versiota.)

Sen vuoksi yhdenmukaistetun Kkatsastus- ja todistustenantojarjestelman mukaisten vuoden
2021 Kkatsastusohjeiden tarkistaminen vaikuttaa asetuksen (EY) N:o391/2009 nojalla
sovellettaviin vaatimuksiin.

4.1.4. Muutokset ei-tyhjentdvaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n
oikeudellisten valineiden taytantéonpanoa koskevan saanndston (I11-s&anndsto)
kannalta merkityksellisiin valineisiin

Lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annetun direktiivin 2009/21/EY*
tarkoituksena on varmistaa, ettd EU:n jasenvaltiot tayttavat velvollisuutensa lippuvaltioina
sekd IMO:n kansainvalisten yleissopimusten mukaiset sopimuspuolena olevalle lippuvaltiolle
asetetut vaatimukset. Direktiivilld on perustettu kaksi mekanismia, joiden tarkoituksena on
valvoa lippuvaltion toimintaa: IMO:n johtama auditointimenettely (7 artikla) ja sis@inen
laadunhallintajérjestelmé (8 artikla).

Liséksi I11-sddnnostd on jasenvaltioille pakollinen, asetuksessa (EY) N:o 391/2009, sellaisena
kuin se on muutettuna, olevan kansainvélisten yleissopimusten maaritelman mukaisesti.

Sen vuoksi muutokset ei-tyhjentavaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat 111-s&&nndston
kannalta merkityksellisiin valineisiin, vaikuttavat direktiivin 2009/21/EY ja asetuksen
(EY) N:o 391/2009 nojalla sovellettaviin vaatimuksiin.

4.1.5. Muutokset IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelman (IMSAS) puitteisiin ja
menettelyihin

Lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annetun direktiivin 2009/21/EY
tarkoituksena on varmistaa, ettd EU:n jasenvaltiot tayttavat velvollisuutensa lippuvaltioina
sekda IMO:n kansainvélisten yleissopimusten mukaiset sopimuspuolena olevalle lippuvaltiolle
asetetut vaatimukset. Direktiivin 7 artiklassa saddetdan, ettd jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet IMO:n auditoinnin suorittamiseksi IMO:n hyvéksyman auditointivélin
mukaisesti. Nain  ollen IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelmén puitteiden ja
menettelyjen muutokset vaikuttavat direktiivin - 2009/21/EY nojalla  sovellettaviin
vaatimuksiin.

5. OIKEUSPERUSTA
5.1. Menettelyllinen oikeusperusta
5.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jiljempéand *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa madritddn pddtoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdmén elimen on annettava séadoksia, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta s&adoksid, joilla tdydennetddn tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohtaa sovelletaan riippumatta siitd, onko unioni kyseisen
elimen jasen vai kyseisen sopimuksen osapuoli®.

4 EUVL L 131, 28.5.2009, s. 132.
5 Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
64 kohta.
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[lmaisu ’sdddoksid, joilla on oikeusvaikutuksia’ kattaa sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia
kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvalisen oikeuden nojalla. Lisaksi se kattaa vélineet,
joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvélisen oikeuden nojalla mutta jotka “voivat vaikuttaa

ratkaisevasti sen siinndston sisiltéon, jonka unionin lainsitiji antaa”™®.

5.1.2. Soveltaminen kasilla olevassa asiassa

IMO:n yleiskokous on sopimuksella perustettu elin; se on perustettu Kansainvélista
merenkulkujarjestoa koskevalla yleissopimuksella.

Saadokset, jotka yleiskokouksen 34.istunnon on ma&rd antaa, ovat saddoksid, joilla on
oikeusvaikutuksia, koska ne voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin sdanndston sisaltoon
erityisesti seuraavien direktiivien ja asetusten osalta:

- Matkustaja-alusten turvallisuussaanngista ja -maarayksista annettu
direktiivi 2009/45/EY. Tama johtuu siitd, ettd direktiivin 6 artiklan 2 kohdan
aalakohdan  ialakohta edellyttdd  SOLAS-yleissopimuksen  soveltamista
kotimaanmatkoilla liikennéiviin  matkustaja-aluksiin.  Lisaksi halytyksid ja
ilmoittimia koskevan vuoden 2009 Code on Alerts and Indicators -s&anngston
tarkoituksena on antaa yleisid ohjeita suunnitteluun ja edistdd SOLAS-
yleissopimuksessa edellytettyjen hélytysten ja ilmoittimien tyypin, sijainnin ja
prioriteetin yhdenmukaisuutta.

— Satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta annettu direktiivi 2009/16/EY. Tama
johtuu siit4, ettd satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta annetun direktiivin
tavoitteena on vahentdd alikuntoisten alusten liikenndintia jasenvaltioiden
lainkéyttovaltaan kuuluvilla vesilla Pariisin poytékirjassa hyvéksyttyjen ohjeiden
perusteella ja siita, ettd IMO:n satamavaltioiden suorittaman valvonnan menettelyja
tulisi kehittdd johdonmukaisesti suhteessa Pariisin poytakirjassa hyvéksyttyihin
menettelyihin.

— Alusten tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sadnndista ja
standardeista annettu asetus (EY) N:0 391/2009. Tama johtuu siitd, ettd asetuksen
mukaan hyvéksytyn laitoksen on varmistettava, ettd lakiséateiset katsastukset ja
tarkastukset suoritetaan IMO:n hyvéksymien yhdenmukaistettuun katsastus- ja
todistustenantojérjestelméan liittyvien Kkatsastusohjeiden mukaisesti. Myds 1l1-
sddnndstd on pakollinen jdsenvaltioille ’kansainvilisten yleissopimusten’
madritelman mukaisesti.

- Lippuvaltiota koskevien vaatimusten noudattamisesta annettu direktiivi 2009/21/EY.
Tama johtuu siit, ettd ei-tyhjentdva luettelo tukee edelld mainittuun direktiiviin
sisaltyvan IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelman (IMSAS) taytantddnpanoa.

Suunnitelluilla sdadoksilla ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia
rakenteita.

Taméan vuoksi ehdotetun paatoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen
218 artiklan 9 kohta.

5.2. Aineellinen oikeusperusta
5.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan padtdksen aineellinen
oikeusperusta maaraytyy ensisijaisesti sen suunnitellun s&&doksen tavoitteen ja sisallon

6 Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.
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perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla saaddkselld on
kaksi tavoitetta tai siihen siséltyy kaksi osatekijad ja jos ndista tavoitteista tai osatekijoistéa
toinen on mahdollista méaaritella sellaiseksi padasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijaksi, johon
nahden toinen tavoite tai osatekija on liitanndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan
nojalla hyvaksyttavalla paatoksella saa olla vain yksi aineellinen oikeusperusta: se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekija edellyttaa.

5.2.2. Soveltaminen kasilla olevassa asiassa

Suunnitellun s&&doksen paaasiallinen tavoite ja sisélto liittyvat meriliikenteeseen. Sen vuoksi
ehdotetun paatdksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohta.

5.3. Paatelma

Ehdotetun péaatoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohta
yhdessa SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.
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2025/0341 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Kansainvalisen merenkulkujéarjeston yleiskokouksen 34. istunnossa Euroopan unionin

puolesta otettavasta kannasta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
100 artiklan 2 kohdan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

1)
)

3)

(4)

()

Kansainvilistd merenkulkujérjestod, jiljempand IMO’, koskeva yleissopimus tuli
voimaan 17 pdivana maaliskuuta 1958.

IMO on Yhdistyneiden kansakuntien erityisjarjestd, joka vastaa merenkulun
turvallisuudesta ja turvatoimista sekda alusten aiheuttaman meren ja ilman
pilaantumisen ehkaisemisestd. Kaikki unionin jasenvaltiot ovat IMO:n jasenid. Unioni
ei ole IMO:n jésen.

Yleissopimuksen 15 artiklan jalakohdan nojalla yleiskokous voi hyvéksyé
meriturvallisuutta, laivojen aiheuttaman meren pilaantumisen ehkaisyéd ja torjuntaa
sekd muita merenkulun vaikutuksia merelliseen ymparistoon koskevia saantdja ja
ohjeita, jotka kansainvalisilla asiakirjoilla tai niiden mukaisesti on méaéaréatty jérjeston
ratkaistavaksi, tai kyseisia sadntdja tai ohjeita koskevia muutoksia, jotka sille on
esitetty.

IMO:n vyleiskokouksen on méaara hyvéksyd 24 paivand marraskuuta — 3 paivana
joulukuuta 2025 pidettavassa 34. istunnossaan muutoksia halytyksia ja ilmoittimia
koskevaan Code on Alerts and Indicators -sddnndstddn, muutoksia satamavaltioiden
suorittaman valvonnan menettelyihin, Harmonized System of Survey and Certification
-jarjestelmén (yhdenmukaistettu katsastus- ja todistustenantojarjestelma, HSSC)
mukaisiin katsastusohjeisiin, ei-tyhjentavéan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat
IMO:n oikeudellisten valineiden taytantoonpanoa koskevan saanndston (111-sd&nndsto)
kannalta merkityksellisiin vélineisiin, seka IMO:n jasenvaltioiden
auditointijarjestelman (IMSAS) puitteisiin ja menettelyihin.

On aiheellista vahvistaa IMO:n yleiskokouksen 34.istunnossa unionin puolesta
otettava kanta, koska edella mainitut muutokset voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin
s&annoston  sisaltoon,  erityisesti  seuraavien  osalta:  matkustaja-alusten
turvallisuussdannoistdi  ja  -vaatimuksista  annettu  direktiivi 2009/45/EY’,
satamavaltioiden suorittamasta valvonnasta annettu direktiivi 2009/16/EY?8, alusten
tarkastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sddnnoistd ja standardeista

EUVL L 163, 25.6.2009, s. 1.
EUVL L 131, 28.5.2009, s. 57.
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

annettu asetus (EY) N:0391/2009° ja lippuvaltiota koskevien vaatimusten
noudattamisesta annettu direktiivi 2009/21/EY°,

Unionin olisi puollettava vuoden 2025 Code on Alerts and Indicators -sadnngston
luonnosta ja siihen liittyvaa yleiskokouksen paatoslauselmaluonnosta, silla séannoston
tarkistuksella varmistetaan saannoston hyvéksymisen jalkeen hyvaksyttyjen ja/tai
muutettujen IMO:n oikeudellisten vélineiden vaatimusten noudattaminen. Samalla
poistetaan ristiriidat, epaselvyydet ja tarpeettomat paallekkéisyydet.

Unionin olisi puollettava satamavaltioiden suorittaman valvonnan vuoden 2025
menettelyjen ja asiaan liittyvan yleiskokouksen péatdslauselmaluonnoksen
hyvaksymistd, sillda menettelyjen hyvaksyminen parantaa meriturvallisuutta ja meren
pilaantumisen ehkaisemista. Lisaksi menettelyjen ajan tasalle saattamisessa otetaan
huomioon vuoden 2023 jalkeen voimaan tulleet IMO:n oikeudellisten valineiden
muutokset.

Unionin kantana olisi oltava puoltaa HSSC:n mukaisten katsastusohjeiden muutosten
hyvaksymistd, koska katsastusohjeiden ajan tasalle saattamisessa otetaan huomioon
vuoden 2023 jalkeen voimaan tulleet IMO:n oikeudellisten valineiden muutokset.

Unionin kantana olisi oltava puoltaa muutoksia Ill-sdannostdn  kannalta
merkityksellisiin valineisiin perustuvien velvoitteiden ei-tyhjentdvadn luetteloon,
koska luettelon ajan tasalle saattamisessa otetaan huomioon Ill-sdanndston kannalta
merkityksellisiin IMO:n oikeudellisiin valineisiin tehdyt vuoden 2023 jalkeen voimaan
tulleet muutokset.

Unionin olisi puollettava IMO:n jasenvaltioiden auditointijarjestelmén (IMSAS)
tarkistettuja puitteita ja menettelyja, silld ne parantavat jasenvaltioiden valmiuksia
tayttdd niihin pakollisiin IMO:n valineisiin perustuvat velvoitteet, joissa ne ovat
sopimuspuolena, sekd lisdtd avoimuutta, vastuuvelvollisuutta ja yhteistyotd
jasenvaltioiden keskuudessa.

Unionin kannan esittdvdat komissio sekd ne unionin jasenvaltiot, jotka ovat IMO:n
jasenid, toimien yhdessa unionin etujen mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kansainvélisen merenkulkujarjeston yleiskokouksen 34. istunnossa unionin puolesta otettava
kanta on puoltaa seuraavien hyvaksymista: muutokset hélytyksid ja ilmoittimia koskevaan
Code on Alerts and Indicators -sddnnOstoon, muutokset satamavaltioiden suorittaman
valvonnan menettelyihin, muutokset Harmonized System of Survey and Certification
-jarjestelmén (yhdenmukaistettu katsastus- ja todistustenantojérjestelmd, HSSC) mukaisiin
katsastusohjeisiin, muutokset ei-tyhjentdvaan luetteloon velvoitteista, jotka perustuvat IMO:n
oikeudellisten vélineiden taytantdonpanoa koskevan saannoston (l11-sé&nndstd) kannalta
merkityksellisiin valineisiin, sekd muutokset IMO:n jasenvaltioiden auditointijérjestelmén
(IMSAS) puitteisiin ja menettelyihin.

9
10

EUVL L 131, 28.5.2009, s. 11.
EUVL L 131, 28.5.2009, s. 132.

13



F

2 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitetun kannan esittavat yhdessa komissio ja ne unionin jasenvaltiot,
jotka ovat IMO:n yleiskokouksen jasenid, toimien unionin edun mukaisesti.

3 artikla
Tama paatds on osoitettu komissiolle ja kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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